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Reflexiones sobre Ia actualidad.

Todo el que sigue con alguna atencion lo
que de dos afios A esta parte pasa en la Re’

| piblics, se ha hecho, de seguro, 4 si mismo
. una pregunta, que cada cual habré resuelto

1

como haya podido, y que nosotros creemos
ocasion de formular ahora que hemos venido
| & ia prensa para examinar las diversas actitu.
" des que la juventud debe de tomar, y el apre-
cio que debe de tratar de merecer & los quv
algon dia la ha de emcargar de los negocios

¥ 1iblicos.

3

|

El problema que vamos & formular es el
siguiente:

Conocidas las condiciones y la conducta de
esta feliz situacion que stravesamos, averi-

; guar la razon de que permanexca dentro dc

| ella un solo jéven de los que empiezan su vida

piblica con la conciencia de su talento y su

' cardcter.

El Gobierno actaal ha empezado por elevar

. & sistema Ja hipocresia en politica; para é]

 todos los principios son baenos y malos, todas

| las doctrinas son aceptables, segun las circuns.

' tancias.
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La juventud, que, como lo ha dicho con mu_
cha razon un célebre publicista, es la edad de
las creencias y del entusiasmo—que se nutre
de ideas, y que vive dando culto en la region
del pensamiento al heroismo en la constancia—
estd fuera de su lugar en una situzcian ssme-

Redaceion: enlie Sarandi, uitm. 68.

Samsericion 480 rs. mensuales, pagaderos adelantades.
™

iCémo se comprende, pues, que jovenes
dotados de talento y ricos de porvenir, acep-
ten la mas minima parte de semejante situg
cion! 4

iQué reciben en compensacion de tamafio
sacrificio?

jante, por mas que nos la decanten feliz los
periddicos presupuestivoros,

Es preciso que haya en ella alguna otra
cualidad que la fascine y la atraiga, quieran
que no quieran los quehoy dia estdn al eargo
le la nave del Estado.

jComo esplicar que haya jévenes que acaten
la politica iniciada por el actual Gobierno!

1Qué glorias represental— jlas del massacre
de Quinteros?

iQué diplomacia?—;la del nltimatum anglo,
francés?

?Qué desarrollo interior?—;la paralizacion
mas completa, la desconfianza, la zozobra ¥
un millon de pesos para soldados?

$Qué politica memorable?—;la de saerifi-
earfo todo en aras de la paz, dejando que el
que venga atras, arree con las altas pruebas
de su escasa capacidad gubernativa?

iQué reformas?—;las de los uniformes?

$Qué pdgmas especiales?—;la cuestion vi-
cariato?—;la amnistia?—;la prision del Doe-

tor Gounouilhou?—;el reclamo del Sr. Anto-
ninj, &a., &a., &a?

Folletin,
DE PARIS

4 LOS PIRIITEOS.
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Conlinuacion.
tLa escena presenta, al traves de los Piri-
[ neos, la mezcla admirable de los desiertos y
| de las habitaeiones, del cultivo y del baldio.
«A orillas de horribles precipicios, en el
| hneco de esos pefiascos, sobre los cuales se
{ ven fluctuar las nubes que frecuenlemente
' caen en el valle, se descabren pueblos y cam-
panarios: el todo cubierto con pizarras del
| pais.
{ «El pasto verde matiza su tinta al pié de

Conocidas las condiciones y ia conducta de
esta situacion, jqué razon es la que hace que
slgunos jévenes de esperanzas permanezean
drutro de ella?

He ahi el problema.

Resuélvale quien quiera.

Nosotros no queremos buscar la solucion,
por miedo de tropezar en el materialismo, la
plaga mas repugnante en la juventud.

*
e, =
La imfalibifidad de los gober=
nantes.

Los gobernantes en general, de cualquiep
jerarquia que sear, estin en la falsa persuae
cion de que en sus actos politicos y adminis-
trativos son infalibles, como wulgarmiente se
cree gue lo es el Paps; y se resistensi los
pueblos cuyos destinos manejan, no abrigan

-1esa conviceion, & dan pruebas de lo contrario,

Que el mundo catdlico-apostélico-romano
erea infalible al Sumo Pontifice—sin embar-
uo de ser un hombre crmo los demas, cuya
naturaleza & inclinaciones nunea mudan—
pase, porgue al fin el poder espiritual de qu
DD

rocas perpendiculares, cuyas puntas de gra-
hito y de marrrol se coronan de brezos, 6 no
muestran sino pefias macizas amontonadas
unas sobre otras, terminando con nieve, y de
donde se arroja el Gave (torrente) que retum
ba al fondo del valle de Ossaw, y de ecascada
en cascada se precipita sl través de los pre-
cipicios de la ruta,

«Algunas veces no me canso de mirar las
cumbres nevosas de las montsfias vecinas de
las Eaux-Bonnes, & las diferentes épocas del
dia: cuando hace huen tiempo, se ponen en-
carnadas con la loz de la mafiana,—se infla-
man, & medindia,—y por la tarde, se cubren
de pirpura,

«;Oh bella vista!

«Tuntas bellezas me causaron por cierto
admiracion.

«Permaneci un momento en contemplacion:y

mente hicia el gran autor de esos sublimes
objetos,

«A las cuatro y media, despues de veinte
minutos de subida por una espaciosa barran-
ca, haciamos nuestra entrada triunfal en la
anhelada Villa.

«Para que mi contento fuera completo fal-
tibame una sola cosa: buen tiemipo,

«Luego gue llegué, me puse en busca de
un cuarto dé hospedar mi delicada personita,
pero ya no hallé ninguno disponible, y me
vi obligado 4 alojarme en el desvan del Hotel
de Munet, mediante dos francos por dia.

«En seguida me llené el vientre, como 'se
dice vulgarmente, y......jsabes cual fué mi
postre?

«Meterme en Ia cama.

mis pevsamientos se elevaron involuntaria-

«Sentiame muy fatigado,
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se halla investido es una emanacion de . la
Divinidad.

"~ Pero que los gobernantes se crean con la
- misma infalibilidad del gefe sopremo dela
Jglesia Cristiana, cuando su poder temporal

les proviene tnica y exclusivamente de los

pueblos que gobiernan, y no de la Divinidad
que no tiene el mas pequefiv influjo en el acto
6 en el voto de su elevacion al poder, es el
error mas sendo y mas grave (ae pueda pa-
deecr un gobernante, que podria sin temeor
clasificarse de sindomna de locura gubernativa.

Que esa locura ha existido y aun existe en
Ia i imaginacion de los gobernantes, lo deduci-
mos de alguncs de sus mismos actos guber.
nativos, que una vez ejercides, aunque des-‘
pues reconozcan eon evidencia que se han

~equivocado, raras veces vuelven sobre sus
. pusos, 6 en muchas ceasiones, cuando lo ha-

cen, siempre es en fuerza de su propia con-

. I
viceion, pera por efecto de circustancias apre-
. miantes, que los obligan 4 ello.

1

- e t

Miles de ejemplos de este verdad suminis-
tran las historias modernas y antiguas de
todas lis naciones del globo.

- Sin ir mas lejos, ueudase una vista impa.r‘i
cial sobre nuestra jéven repiblica, y facil-
mente se persuadira el pueblo que los males{
. mhas trascendentales que hasta boy ha sufrido;
tienen la mayor parte origen en la infs a-.
hbxhddd que, jos que hasta shora han mane-'

Jjado el timon de Ia nave del Estado, han’
“ereido poseer de ese fandtico ‘error tan co-'
““yaun en ellos, cuya realidad reconocen tedos,

“los que no son gobernantes, y los quelo fue-
ron, pero ya tarde. cnando han dejado de
setlo.

Lo mas fcil seria—si fuese necesario—ei
tar hechos & individualidades en apoyo de

© nuestras palabras; pero, como por una parte;

«Llovia, y hacia frio; el horizonte nada
prometia.

.
P

«Esto es, amigo, lo que tenia que contarte
de mi viaje de cuatro dias.

«Me atrevo 4 esperar que no te habré fas-
tidiado.»

s

‘Dicho esto, me despido y agur.
" Julio 8.

-~ Queria escribirte ayer, pero no tuve tiem-
PO todo el dia 1o pase emba&urmmdo papel
para mi buena mamé.

{Cuan conterta se pendré cuando sepa qné ;

~ ya estoy restablecido!

S, el Doctor me ha ordenado que cese de
tomar las aguas, pues ya no las necesitaba;
sin embargo, acoz;sejéme que toda ¢ partede

Ia estacion del verano la empledra en recor-}.

estarian demas, y por la otra deseamos no
malquistarnos eon nadie y evitarnos el dis.
gusto de remover las cenizas de 1)s que ya
habrén rendido cuenta al Supremo Arquitecto
del universo, guardarémos silencio.

1 conciencia de Tos que lean este articulo

podré suplir esa falta.
Estimos ciertos de ello.

Es tiempo ya dé corvencerse de que siendo
1a falibilidad una de las tantas flaquezas de
que adolece la naturaleza hurnana, ella serd
siempre la compafiera inseparable del hombre,
por mas alto que este se halle coloeado, y le
seguird por todas partes como la sombra si-
gue al cuerpo.

Cuando el gobernante padece un error de
los tanfos que comp hombre puede cometer,
una vez reconocido, es de su deber buscar de
enmendarlo y no persistir en &l.

Lo primero honra al gobernante; lo segundo

le dafia, y perjudica 4 la nacion.

Colocado un - gobernante en el caso de cor-

regir un error padecido, no debe de trepidar

‘un instante ez hacerlo.

Un paso atras, dado 4 tiempo, lejos de de- |

bilitar su gobierno, lo fortifica y lo afirma.

Lo esencial al dar ese paso, es que el gober-
‘nante haga conocer gue el error cometido no
es intencional, y que solo procede de la falibi-
lidad que por desgracia todos, sin excepcion,
tenemos por herencia.

El gn’bern*mte que no procede de ese mo.:
do hard eotibeer al pueblo, que le ha confiado

su felicidad, que comete el absardo de creerse

infalible. . A

=
-

HISTORIA SATIRICA DE LOS PAPAS.
[Conclusion. | .
Carpexar. Masrar, pe Imors,
Electo el 16 de Junio del afio 1846,

— Pasquinada encontrada en 1848 por el
Papa, sobre su oratorio particular:

«El pueblo Romano ama en PiolX al
padre del pueblo, al principe justo y magné-
nimo, y dnicamente se fia en &, jen &1 solo!

«Santisimo Padre, si algunes se atreven 4
poner en duda nuestra fidelidad y 1a afeccion
que os profesamos, desconfiad de esa gente,
porque son mas bien enemigos vuestros que
los nuestros, y. tienden 4 precipitaros en un
abismo sin fondo con nosotros. Pero Dios
nos estd vigilando, aquel Dios cuyo nombre
esos hombres tienen siempre en los labios y
nunca en el corazon, aquel Dios que os eligi6
para regenerar al pueblo. En presencia de
Divs, los demas principes solo son respon-
sables del presente, pero vos, Santisimo Pa-
dre, lo sois del presente y del porvenir.

«; Vivg Pio nonolx.

—Durante el sitio de Roma:

«Antes de ahora, los canones de la Iglesia
se hacian en latin; hoy dia los hacen de bron-

Ceeveen

1860.
— Pasquinada contra el general Lamori-
cidre:
‘¢ Marforio.—Che, Pasquiii! jmira 4 ese ge-
neral estrangero que estid pasedndose entre
nosetros een fanta altivez!

1 “«Pasquin—Ya lo veo y lo conozeo. Es un

nistro de la Repiblica Francesa,

«Marforio.= §Sabes, Pasquin, s1 & su llega.
da & Roma fué 4 visitar la tumba de los Gra,
cos?

buenos aires que se respiran por ach.
Pareciéme aceptable el consejo, y desde
luego me- decidi & emprender una larga ex-

cursion por los Pirineos,

Tengo varios compaiieros de viaje: mad“t-
ma Le Hure, la sefiorita Hoffman, su papd y
nuestro comun amigo Jorje.

El plan de campafia carece de complica
com,

‘Nos dirijirémos 4
Suuveur y_Guvarnie,

Si es posible, irémos tambien & Baréges.

& Caulerets, Luz, Saint-

algunos dias,
A mi vuelts, te enviaré un relato de mdo
Io visto y sucedido.

e

En breves momentos, estard en las Eaux-

Chaudes,
Veinte cabafias y- algunas casas situadas

rer estas lecahdadas, apravechando asi los

Con placer emprendo este . nuevo lour del

coma escalones sobre la montafia, forman

*:m
todo ese pueblito.
Pocos enfermos visitan ese establecimiento
termal, porque les ofrece pocas comodidades
y mucho aburrimiento; preﬁeran venir 4 este
punto,en el fondo ‘de una gargantay formando
un villaje de casi cincuenta casas, pero todas
bien dispuestas para alojar 4 los extranjeros.
Las aguas que se beben aqui, justifican el
nombre con gue se lia bautizado & esta villa,
por el alivio que dan & los pacientes en las
afecciones del peehs

»
-

Ya sabes: si no recibes cartas miss, note
inquietes, pues estaré de correrias,

-Dentro de quince dias—ao qumé.s Antes,—
te escribiré largamente,

iA Dios!

Diyiértete,
riente de todas las novedades del dia

valiente soldado de la hberm&, antiguo mi,

los males del laringe,

pero ténme siempre al cor-
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sPasquin.—{Qué atrazado estas, Marforio!
Apenas llegado, el general francés fué & visi.

tar & nuestras 300 iglesias, arrodillandose .de
votamente en cada una de ellas.

sMarforio.—;Cu4l fué la religuia que reci-

bid primero sus reverencias?

«Pasquin.—;Sacrilegio, amigo mio! el pri.
mar acto de devocion practicado por el gene-

ral fué ir & besar la soga del traidor Judas:
¢ Llorribil sagrilegio,
« Marforio mio, non taccio,
« Bacid Pinfame laccio
» Di Giuda traditore! »

—Aqui concluye la Historia satirica de los

Papas, que hemos extractado de la obra pu

blicada en Paris por el ilustrado eseritor Mary
Lafon, y que encierra mas verdades que mu-
chos libros sérios tituladus histéricos, porque
4 mas de los aatores de nota, el pueblo tiene

sus histoviaderes propios, Herues,

Mesa revuelta.

Una historia—[ Conclusion]—Esa conver-

sacion se repitié durante algunos dias entre

los mismos interloentores, con furmas di-

versas.
Feliz no se atrevia & present‘tr su peticion,

porque conociendo muy bien 4 su patron,

sabia que cambiaria de tono cuando oyera

que se trataba de su hija,

Pero el rapto aconsejado con tanta persis-
teneia, acadd por hacer honda i 1mpxeamn en.elis

animo de Felix.

~—No puedo mas—esclamd un dia—Ia YOy

4 robar como- vd. me ha dicho.
— (:mwms & Dios!—contestd el comercian-

te—pronto, pronto; kijomio, aqui no haces
falta durante alyun tiempo...,cuando viel-

vas serfis bien recibido. Ea, sin mas dilucio-

nes, 4 emprender el viaje,...;Te hace falta

dinerol. ... :
—Cuento con mis ahorros. ...
~—Eres un tonto de capirote. ;Valiente cosa
para salicr de un lance como esel....Toma
quinientos pesos....;Tienes un coche?....
~—No, pienso_tomar el v'xpor que sale hoy
pma Buenos Aires.” """
—iDios mic! {Qué imbécill ;El vaporf
iCémo te imaginas comprometer 4 una mu-
chacha por haber ido hasta Buenos Aires en
compafiia de cien viajeros? jTodo tengo yo
que decirtelo! necesitas ‘una berlina, 6 el

rapto plerde su’ virtad. Ta prestaré mi car-
ruaje.”

Felix tomd el dinero y el coche ofracidos
por el comerciante, y robé 4 su hija con arre-
glo 4 sus instrucciones, :

No hay pora qué afiadir gue la consecuen-
cia del viajecito en cuestion ha sido un casa-
miento inmediato.

Observaciones—Un curioso ha dxcho que
Ta francesa se casa por céleulo, la inglesa por

flola por capricho.

nameate, y la espafiola por temporadas.

imaginacion de fuego.

sin &l, 'a alemana con modestia, y ls espafiola
con garbo.

mana disente, la espaiinla encanta,
La francesa ofrece &
.|glesa una dalia, Ia alemana vergiss mein ning-

abrazadora.

espaficla por todo el cuerpo.

teas esa B s EAS LT AN LA SO EFOTET IR S ERE KN R

La italiana es el resimen de todo esto. -

Por el buzon.—Este grande y buen amigo
ha sido favorecido con varias producciones.

la moral {no tenemos ganas de hacer la figura
del Zipi-Zape], otras por ser insulsas versas, y
otras finalmente por tratar de asuptos parti
culares, sin venir garantidas ni alumbrades
r..accite  Eerosens, como diria el edlega
Reformitis. ‘

La Gniea praduccion que se ha salvado, co.

o paph Nod en el area, es la que sigue, y de
la cunl damos traslado 4 quien correponda y
sea de derecho: i '
T¥ CONSEJO.
A un editor de imprenta
Se le aflejo el tornillo:
Conversa con Molinillo,
Con él saca su cuenta.
;No seria mucho mejor
Que con Molinillo hiciera
Chocolite, y se lo diera
A su amigt el Provisor?

Longevidad —Un negro acaba de mori1 en
Rio Grande, 4 la edad de 115 afios sxete me-
ses y seis dias.

De ese lado estdmos tranqm‘c ne teme-
meos ung existencia tan larga,

“Buena noticia—El célebre eseritor fran-
cés; Fontenelle, decia que Ia galanteris és un
sagrado deber para todos los franceses,

Y tenia razon. T ‘
‘La nacion francesa es sin -duda ninguna
aquella cuyas gl orias sean mas iguales entre
los dos sexos,

Ultimamente, - el ministerio de la Instruc
cion Piblica ha acordado el premio prometi-
do al - mejor escrito sobre la FEnsenanza pri-

costumbre, la alemana por amor y la espa-

La francesa ama hasta el fin de la luna de
miel, la inglesa toda la vids, la alemana eter- hermosa luna, y la celeste biveda resplande-

La francesa tiene talento, la inglesa negli-
gencia, Ia alemana sentimiento, y Ia espaficla tado su cuartel general en las altas regiones

uno ung ross, la in-
ther (no me olvides), la espafiola una mirada

La francesa brilla por la lengua, la ingleta‘
por la cabeza, 1a alemana por el corazon, y la sonriendo la hermosa astréloga.

Casi todas fueron rechazadas por Ia comi-
sion encargada de dictaminar sobre los eseri-
tos que recibimos por ese egujers, y arrojadas’
al carnero por su drden: unas por ser contra’

Es una noticia sgradable para nuestras lec-
toras.
Astrolegia— Nuches pasadas brillaba una

cia de luminosas estrellas.
Es verdad que shora las nubes han plan-

de la....diplomacia, y Dios sabe cuanto tar-

La francesa se viste con gusto, la inglesa daran todavia en aparecer en el firmamento,

Briliaban, pues, las estrellas,
TUna sefiora de nuestra relacion, se hau‘l’ba

La francesa charla, la inglesa habla, la ale- en el jardin de sa quints; sita en el Paso del

Molino, con su mirada fija al Norte.

Un amigo de la easa, viéndola tan absorvi-
da en aguella contemplacion, le dijo:
v —3Qué mira vd, selora, tan fijamente en
‘el cielo?
" —Estoy buscando el hordseopo, contestdle

—;Para quien?
—Ni para vd., ni para mi.
—iNo se podra saber....?
— Para los emigrados,
—iHolal
~—3i; gquiero ver siday con el hombre que
-al fiu despeje esta situacion devolviendo &
:gmn parte de nuestros hermanos lo que en
realidad les pertenece.

—3;Y qué dicen los astros?

—Todavia estdn demasiado obscuros, y -
temo gque........

—ZEs que vd. ignora que el nuevo minis-
£ o T/ AR,

—iLus naevos mmlstros’

51, sefiora,

—Haran como los anteriores: nada, nada
Y nada.w

R m——— *‘"’”V‘u 1 0 ereo,

- —Vd. lo verd....Aquellas estrellas—y

diciendo esto alargaba la mano derecha hécia

una constelacion—bien me lo atestwuan.
—;Comu! C

“—Mire vd,; forman una Cy una A
" —1Y bien?

—Esa significa : Como Anieri ior...a3No es
justo el augurio pqra. esta jeliz s:wacwr?
~—De mejor no puede ser, Sefiora, y ya que
el nuevo Ministerio seguird las huellas de sus
predecesores, haciendo la felicidad dela feliz
smmcmn que afravesamos, se pu&rla abregar
para completar el horéscopo, que esa -conste
lacion es de las que nanea se ocultan.

La «Aurora>—Con el sombrero en la ma,
noy en la actitud mas respetuoss, estamos

esperando Is aparicion del nuevo coiega hte- 8
ravio.

En breves dias saldrd el primer nimero,

Saludémosle desde ya, y le deseamos —é su
joven director, se entiende—{felicidad, esto es,
blancas, cosa muy escasa entre Ios que tienen
nuestro bendito oficio,

Nadie lo creerd, pero en nuestra txerra, m‘ts
vale ser zapatero que literate, -

maria de los pobres, 4 Mile. Debesé.

Digalo el impertérrito Loiseau..



EL ORIENTE.

Indecision.

Y ahora destro de wi mismo se
marchita mi alma, y me poseen

dias de afliecion,

Lib. de Job eap. XXX,

Con el suspiro de Ia leve brisa
En la orilla lejana,

Un suspiro de mi alma se armoniza
En su vivir temprang;

Y con la gota tierna del rocio
De la placida avrora,

Una lagrima mezela el Hanto mio,
Lagrima abrasadora,

" Duda eterna y eterna desventurs,
Entristece ya mi alma,

Y en vaco por el mundo en su tortura,
En vano buseca calma;

Quecual los astros de brillante luinbre
Que cruzan en el clelo,

Las visiones de mi alma en muchedumbre

Pasan dejando duelo.
1L

Ha muy poco que en un cielo
Azulado y trasparente
Contemplaba dulcemente
Blancas las nubes cruzar,

~ ¥ recostado en el césped
De una loma placentera
Cobijado en la palmera

- Las dulces aguas pasar.

El ambiente de Ia tarde
Suspiraba delicado
Conduciendo sprisionado
En sus alas de zafir,
De la dulee flor del aire
Su perfume y su pureza,
Y el orgullo y la grandeza
- Del éspumcso jazmin,

" Dulcemente la calandria
En el bosque suspiraba,
Y el mirlo le acompafiaba
Su seréfico cantar;

Y el yajé por las altoras
Con su vuelo acompasado,
Yaja, yaja, remontado
,Pronunmaba sin cesar.

En tfmm Ta noche triste
Su negro manto estendia,
Y el horizonte cubris,
- De oscuridad sepuleral,
Hasta que la luna dulee
~ Despuntaba en el oriente,
- Huminando Juciente
Las quebrﬂdﬁs al crumr.

Entances placida mi alma
_Embriagada de dulzuia,

No sentia desventura
: Siuo un eterno gozar;

Y el recuerdo de la patria
©Cual de una virgen querida,

Le dejaba sumerjida
En éstasis celestial.

Mas hoy; lejos, muy lejos
De esta tierra delicada,

Con el alma desgarrada
Del sarcasmo y del dolor,
Ef cansancio me consume
De una misera existencia,
Que wifica con su esencia
£l veneno matador.

Y horas, dias se deslizan
En Ia duda y el tormento,
Siempre fijo el pensamiento
En un abismo sin fin;
Y de la 8 con qui‘zxen un tiempo
Engafidbame & mi mismo,
Solo un negto escepticismeo
Ha quedado & mi vivir.
CLoam
En tanto triste 1a calandria llora
' Su queja en la palmera, = -
En tanto salegre el ruisefior desdora
Su amante lisongera.
En vano busco con afan ereciente
A mi dolor cons uelo,
En vano 1a razon busca la mente
~ Demiterrible duelo;
Que al dirijir al cielo ferveroso
Mi palida mirada,
Solo encuentro del mundo misteriosn,
-Tan solo la- honda-nada;-
Y le domina al corazon la duda,
Y el alma cruel delira,
Y aI suelo arrojo destroza
festemplada lird;
Que cual se pierde por el mar, doliente
Del néufrago el quejido,
La ilusion postrimers de mi mente
Con mi infortunio ha huido.
Agosto 1862.

PLiv

A. M. Avrcorra.
—Historia safirica de los Papas,—Cuan-
do cesd la primera época de nuestro periodi-
guin, dejamos de publicar la conclusion de la
série de articulos—interesantes por ' demas—
que bajo el rubro que encabeza estas lineas,
nos manaaba un ‘erudito é mtehgente amigo.
Habiendo reqparecxdo el Oriente, hemos|
creido bien participar 4 Hermes que nuestras
columnas continuaban & quedarle franqueadas,
y que podia enviarnos el iltimo eapitulo de
esa historia, porque queremos que nuesiros
favorecedores conozean la parte que concierne

comnpleta de esa original publicacion.

Nuestro amigo nes ha contestado dando
lugar & nuestro ofrecimiento, y bien lo pueden
ver nuestros lectores en la seccion Blitorial.

Vamos & completar estas sitiras con una de
data muy reciente, y que por eso mismo no

: pudo estar inclnida en el libro del Sr. Lafun. |

sl papa actusl, y conserven asi la coleccionj

o
R

Ultimamente, habiendo tenido lugar unmg
manifestacion clerical y sanfedista, en la que
se grltaba. a mas no poder: Viva ¢l nostro Pop.
tgfice. Re! [[Viva nuestro Pontifice Rey!], sl
dia siguiente Pasquin, siempre alerta, aparg.
ci6 con esta cuarteta, que 4 la verdad no ¢y
rece de chiste: -

« Ogni brigante strilla per tre:

« Viva Pio Noxo, . Pars Rx!

¢« Ma chi 'evviva sa pronunciare,

« Dice pid netto: Viva 1n parare! »
 Epigrama—El que sigue pertenece & un
cabrion, y se lo dedicamos al imponderabls
Liculo. ' ,

Dispensen nuestros lectores el fiambre,

Entre una acka y un pescado
Cuenta la historia que un dia,
Se armd tal algarabia

Que nunea igual se ha dado.
;Por qué ha sido la cuestion?
¥s muy ficil suponerlo:

Por un miserable turion
Ambos querian -comerlo. ,

Fases astrondmicas del amor,—Cuando
todo parece bien y se buscan las ocasiones de:
verse, cuando falta que decir y se truecan Iasf
alabanzas entre galan y dama: luna nueva.
Cuando se dan citas, se piden cabellos, se
hacen petacas,
to creciente,
Cuando se dan quejas, se manifiestan. celos,.

¥ Se procura encontrarse: cuar

|¥ seofrece constancia: luna llena.

Cuando se pxden los retratos, se ofrece no-
olvidar, se hacen protestas de fidelidad yse

dan satisfacciones: luna menguante.

‘s el pericda-en-goe. se. -acerca el desenm
fio, se empiezn’ & umnlf'eatdr el hastlo Y se
prepara la defeccion.
Seneto.
«;Dulee esperanza! Bienhechora mano
abra el eamino que incesante anhelo,
y del azor sobrepujando el vuelo
me lanzaré al emporio jerezano,
Conduzea raudo tren venciendo el llano
mis varios frutos & su ilustre suelo,
y mi opulencia“entunybraré hasta-el clela
¥ mi ventura con alarde ufano.»
Asi exclama, ‘grabande en su memoria
vuestro afan noble ¥ entusiasmo honroso,
Barrameds que palmas os envia;
Y sirva de padron & vuestra gloria
y al comercio de cance pmter;toso '
: 51glos y sighosdadatora v i
José Maric Ruiz de Somavia.
ygqnete frapcés—Hoy & mafiana es pro-.
bable gue tenmmos en nuaatra rada’ al vapor.
«Saintonges. # |
1Qué noticias nos traerd sobre los sueesos‘
Qe Italia? e
iQuiera Dios que todo se haya arreglado!
iViva Garibaldi! - ' :




